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1. UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OBIUME CBEJEHS

I.GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi B i

1.1 HaumeHoBaHue

1.1 Name

‘ ABTOMATHYECKWI BbIKI. AN 3ALIUTHI JICKTPOABUTATEIA

Circuit breaker for electric motor protection

Elektrodvigatelni himoyasi uchun avtomat o’chirgich
1.2 Tovarlarni sotib olishdan maqsad va asos

1.2 OcnoBanne ¥ eJb NPHOOpeTeHs Marepuana

8 (S S

1.2 Basis and purpose of material acquisition

Asos: 2024 yil uchun yillik buyurtma.

sexi»
avtomat

chigarish
eski

laboratoriyasi».  «Polietilen  ishlab
«Qarshitermoplast  sexi»  qurilmalaridagi
| o‘chirgichlarni yangisiga almashtirish.

Magsad: «Shurtan GKM» MChlJga qarashli «Zavod markaziy |
va |

OcHosanme: ['oj10Bas 3asiBka Ha 2024 roa.

Ilejib: 3aMEHWTh CTapbie AaBTOMATHYECKME BBIKIOHATENU B
yeTpoiicTBax «3aBojckas LeHTpaibHas nabopatopus», «llex
npon3BoACTRa nofmdTHICHa» 1 «lex Kapuintepmorinacty OO0
«IUypranckuii 'XK» Ha HOBBbIE.

Reason: Annual application for 2024.

Purpose: replace old circuit breakers in the «Factory central
laboratory», «Polyethylene production workshop» and
«Qarshitermoplast Workshop» devices of LLC «Shurtan
GCC» with new ones.

1.3 Yangiligi to’g’risida ma’lumot (ishlab chiqarilgah /
chigarilgan yili)

1.3 Cesenusi 0 HOBH3HE (01 TPOM3BOACTBA/BBINYCKA
TOBap)

1.3 Information about novelty (year of production /
release of goods)

Mahsulot vangi va ilgari foydalanilmagan bo’lishi Kkerak.
Mahsulotni ishlab chigarish muddati yetkazib berilgan kundan

boshlab 6 oydan oslimasligi kerak.

ToBap 10/KeH ObiTh HOBBIM M HEUCNIONb30BaHHBIM. CpOK
W3rOTOBJIEHMs TOBAapa HE JOJUKEH MNpeBbliaTh 6 MecsileB ¢
MOMEHTA ITOCTaBKU.

Item must be new and unused. The term of production of
goods should not exceed 6 months from the date of delivery.

2. TEXNIK TALABLAR 2. TEXHUYECKUE TPEBOBAHMUA 2. TECHNICAL REQUIREMENTS
2.1. Asosiy texnik talablar 2.1. OcHOBHbBIE TEXHHYECKHE TPeOOBAHUS 2.1. Basic technical requirements
Avtomat o’chirgich ABTOMaTHUYECKUI BbIKJIIOYATEIb Circuit breaker
No Ko’rsatkich nomi Ma’lumot Ne HanmMeHoBaHue roxasaresn JlanHbie Ne Name of indicator Data
Elektr motr himoyasi aBTOMATHUYECKUI BKIL. 2
; i ’ circuit breaker for
1 Mahsulot nomi uchun avtomat 1 | HaumeHoBaHuUe TOBapa JINS 3aLMUThI 1 | Product name P 5
it electric motor protection
B o’chirgich 3JIEKTPOABUIATENS
> A-vtomat. o’chirgichning 00 5 Pa3zmep aBTOMaTH4ECKOro S00 3 | sizaof the circuitbredker 00
o’lchami BhIKJIIOYATEIA
5 Asosiy zanjir qutblar o . | KoanyecTBo nojiocos 3 3 Number of poles for main o
_V_f soni : ° | rnasuo#i uenu ] circuit °
- Yordamchi kontaktlar 1 NC+ 1 NO 4 | BenomoraTeibHble KOHTAKThI 1 H3 + 1 HO 4 | Auxiliary contacts 1 NC+ 1 NO
5 Ish kuchlanishi 400V AC 5 | Pabouee HanpsxeHue 400 B AC 5 | Operating voltage 400V AC
6 Harakatga keltirish sinfi CLASS 10 6 | Knacc cpabatbiBanusa CLASS 10 6 | Trip class CLASS 10
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7 fazg yoqoalishin; T xa 7 | ObHapyxkeHue norepu (asbi Jla 7 | Phase loss detection yes
i aniglash |
8 Mexanik xizmat muddati (kommutatsion sikl) 8 | Mexanuueckuii cpok ciy6bl (KoMMmyTaumMoHHbiX Lukios) | 8 | Mechanical service life (switching cycles)
8.1 Asosiy kontaktlar uchun 100 000 8.1 | Jlng rnaBHbIX KOHTAKTOB 100 000 8.1 | For main contacts 100 000
8.2 Verdameh kenntatiar 100 000 8.2 G 100 000 8.2 | For auxiliary contacts 100 000
| uchun KOHTAKTOB |
9 Chastotasi 50 Hz 9 | YactoTsi ‘ 50 9 | Frequencies 50Hz
10 A.tr(?f-fnuhlt nareran -20°C dan +55°C gacha | 10 ,U,nan_azou TefmepaTyp i ot1 -20°C po +55°C 10 s S from -20°C to +55°C
| oralig'i = OKpYsKatouieii cpeibl | range
11 O.quha Yukladan issiglik 11 | 3awwmra OT neperpysKu : TEeNnJI0BO 11 | Overload protection thermal
| himoyalash f

{12 Turi / Tun / Type Sozlash diapazoni / Jlnanazon ycrasku / Setting range

| 12,1 | 3VUI300-1MF00 yoki analogi / unu ananor / or analogue 0,6+1 A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomoratesnbHble KoHTakThl Ja / Auxiliary contacts yes)
12.2 | 3VUI1300-1MFO00 yoki analogi / unu ananor / or analogue 1+1,6 A (Yordamchi kontaktlar bor / BerniomorarenbHbie KonTaxThl Ja / Auxiliary contacts yes)

123 1 3VUI300-1MF00 yoki analogi / uau asasor / or analogue 1,6+2,4 A (Yordamchi kontaktlar bor / BcniomorarenbHbie KOHTakThi 1a / Auxiliary contacts yes)

| 124 | 3VUI300-1MF00 yoki analogi / niiu asasnior / or analogue 6+10 A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomoratenbHbie KOHTaKThi Aa / Auxiliary contacts yes)

;__1_23 3VUI1300-1MS00 yoki analogi / unu ananor / or analogue 1+2,4 A (Yordamchi kontaktlar bor / BcrniomorareibHble KOHTakThl 1a / Auxiliary contacts yes)

I 12,6 | 3VUI300-1MMO00 yoki analogi / unu ananor / or analogue 10+16 A (Yordamchi kontaktlar bor / BeniomorarensHbie KOHTakThl a / Auxiliary contacts yes)
12.7 | 3VUI300-1MNOO yoki analogi / unu ananor / or analogue 14+20 A (Yordamchi kontaktlar bor / BciomoratenbHbie KOHTaKThl 1a / Auxiliary contacts yes)
12.8 | 3RV2021-0EA10 yoki analogi / unu ananor / or analogue 0,28+0,4 A (Yordamchi kontaktlar bor / BeriomorarenbHbie KOHTakThi 1a / Auxiliary contacts yes)
12.9 | 3RV2021-0HA10 yoki analogi / unu ananor / or analogue 0,55+0,8 A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomorarenbHbie KOHTakTsl 1a / Auxiliary contacts yes)
12.10 | 3RV2021-1BA10 yoki analogi / nnu ananor / or analogue 1,4+2 A (Yordamchi kontaktlar bor / BciomoratensHble KOHTakThl 1a / Auxiliary contacts yes)
12.11 | 3RV2021-1CA10 yoki analogi / uin anasnor / or analogue 1,8+2,5 A (Yordamchi kontaktlar bor / Bcriomoratenbbie KOHTaKThi 1a / Auxiliary contacts yes)
12.12 | 3RV2021-1EA25 yoki analogi / unu aHanor / or analogue 2.8+4.0 A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomoratesibHble KOHTaKThl 1a / Auxiliary contacts yes)
12.13 | 3RV2011-1DA10 yoki analogi / unu ananor / or analogue 2.8+4.0 A (Yordamchi kontaktlar yo’q/ BecniomoratenbHbie KOHTakTbl HeT / Auxiliary contacts no)
12.14 | ABB MS225-0.63-HKF11 yoki analogi / wiu ananor / or analogue 0.4+0,63A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomoraresibHbie KOHTakThi Ja / Auxiliary contacts yes)
12.15 | ABB MS225-1.6-HKF11 yoki analogi / unu ananor / or analogue 1+1,6A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomoratesibHble KOHTaKThi J1a / Auxiliary contacts yes)
12.16 | ABB MS225-2.5-HKF11 yoki analogi / unu ananor / or analogue 1.62,5A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomoraTenbHble KOHTaKThl 1a | Auxiligry=comntacs yes)
12.17 | ABB MS225-16-HKF11 yoki analogi / unu asanor / or analogue 12.5+16A (Yordamchi kontaktlar bor / BcriomorarenbHble KOHTAKThl 1a / M(@gbeconi@)&g)

2.2 Markirovka talablari 2.2 TpeboBaHHsI K MAPKHPOBKeE 2.2 Labelmfregﬁlrements \*‘43\
Mahsulot yorlig'i quyidagi asosiy ma’lumotlarni 0’z ichiga | MapkupoBka NpOAYKUMK JO/IKHA COACP/AaTh CNCAyOUIyO Product labeling must oﬁ ain fhem,fpllm\m basic
olishi kerak: OCHOBHYIO HH(POPMALMIO: information: EXee o, 2
- ishlab chigaruvchining nomi va/yoki tovar belgisi; - HAaMMEHOBAHHE NPOU3BOIMTENA U/ MM TOBAPHbIH 3HAK; - manufacturer's name and/ ﬂ;a emz&rk, Sdap //"7/
- mahsulotning markasi yoki belgisi; - TOProBasi MapkKa Winu CUMBOJ TOBapa; - trade mark or product sy mb NN _
- ishlab chigarilgan sana (oy va yil); - J1aTa M3rOTOBJIEHUs (MECALL M rojl); - date of manufacture (month ahd year)
- nominal toki: - HOMMHAJbHBIN TOK; - rated current; SN
- ishchi kuchlanishi. - pabouyee HanpsiKEHHE. - operating voltage.
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3. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH
TALABLARI

3. TPEBOBAHMUS 110 IMTPABUJIAM CJAYN U
NMPUEMKH

3. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

3.1 Yetkazib berish va qabul gilish tartibi

3.1 [lopsiaok caa4ym U NPpUHEMKH

3.1 Order of delivery and acceptance

Mahsulotlar shartnomaga muvofiq dalolathoma tuzilgandan
keyin qabul qilinishi kerak. Buyurtmachi mahsulotlarni
partiyaning miqdori, sifati va to’ligligi, shuningdek mahsulot

| xavfsizligining tashqi belgilari (mexanik shikastlanish,
| mahsulotning alohida birliklari va gismlarining ko’rinadigan

deformatsiyasi va bunday shikastlanishning boshqa aniq
belgilari) bo’yicha qabul giladi. Mahsulotlar o’rnatish, ishga
tushirish va ishlatish uchun texnik topshirigda ko’rsatilgan
xususiyatlarni  tasdiglovchi  muvofiglik  sertifikatlari  va
sertifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo’lishi kerak. Barcha
qo’shimcha hujjatlar rus va/yoki ingliz tillarida tuzilib, yetkazib
berilgan mahsulotlar bilan birga mijozga topshirilishi kerak.
Ishlab chigaruvchi, partiya ragami va ishlab chiqarilgan sanasi
ham ko’rsatilishi kerak. Mahsulot tashuvchidan qabul
gilingandan keyin sifati/miqdori bo’yicha mahsulotlar o’rtasida
nomuvofiglik yuzaga kelgan taqdirda. mijoz (oluvchi)
mahsulotni qabul gilishni to’xtatib turadi.

IpoayKums J10JuKHa ObITh MPUHATA NOCIE 3aK/H04HCHHS aKTa B
COOTBETCTBMM C JIOTOBOPOM. 3aKa3uMK TNMPUHMMaACT TOBap Mo
KOJMYECTBY, KAuecTBY M KOMIUIEKTHOCTH MapTiid. a TakKe
BHCILIHMM MpPM3HAKaM COXPAHHOCTH TOoBapa (MeXaHMyeckue
NOBpEkKACHUs, BUIMMag Jedopmaums OTACNLHLIN Y3/10B U
netaneil WM3enWs W Apyrde  SBHbIE NPU3HAKM  NOAOOHBIX
noppexaeHnit). TIpoaykums JOKHA WMeTh  cepTuduKaThl
COOTBETCTBUS M MPOTOKO/b! CePTUHUKALMOHHBIX HCITbITAHUH,
NoATBepH Ao LIMe XapPaKTePUCTHKH, 3asBJCHHbIE B
TEXHHYECKOM 3aJaHMW HA MOHTAX, HanaJKy M JKCIayaTauuio.
Bce JONONHUTENbHbIE JOKYMEHTb! JOJIKHBI OblTh O(OpMIIEHBI
Ha PYCCKOM W/MIIM aHITIMICKOM A3bIKaX M nepe/iakbl 3aKa3yuKy
BMeCTe ¢ nocTaBasemoii npoaykumeit. Takke 101%KHb ObITh
yKa3aHbl MPOU3BONTENb, HOMED MapPTUHM W JlaTa W3 OTOBJICHUS.
B ciyuae BbisiBIICHHS 110Ce NOJYUEHUs TOBapa OT NepeBO3urKa
HECOOTBETCTBUSI TOBapa N0 KayeCTBY/KONMUECTBY 3aKa3uyMK
(nojyyartesb) NPUOCTAHABIMBAET NPUEM TOBApa.

Products must be accepted after the conclusion of the act in
accordance with the contract. The customer accepts the goods
according to the quantity, quality and completeness of the
batch, as well as external signs of the safety of the goods
(mechanical damage, visible deformation of individual units
and parts of the product and other obvious signs of such
damage). Products must have certificates of conformity and
certification test reports confirming the characteristics stated
in the terms of reference for installation, commissioning and
operation. All additional documents must be drawn up in
Russian and/or English and handed over to the customer
along with the supplied products. The manufacturer, batch
number and date of manufacture must also be indicated. In
the event that, after receiving the goods from the carrier, there
is a discrepancy between the goods in terms of quality /
quantity, the customer (recipient) suspends the acceptance of
the goods.

3.2 Mahsulotni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga qo’yiladigan
talablar

3.2 TpeGoBaHus 10 NepeJaye 3aKa3uNKy TeXHHYECKHX H
UHBIX JOKYMEHTOB NPy NOCTaBKe TOBAP

3.2 Requirements for the transfer to the customer of
technical and other documents upon delivery of the goods

Yetkazib beriladigan mahsulotlar kamida quyidagilardan iborat
texnik hujjatlar to’plami bilan ta’minlanishi kerak: pasport,
ishlab chigaruvchining sinov dalolatnomasi, muvofiglik
sertifikati, sifat sertifikati, texnik tavsif, ingliz va/yoki rus
tillarida kafolat talonlari.

ITocTaBngemplii TOBAp JOMKEH ObiTb CHA0KEH KOMIUIEKTOM
TEXHUYECKOM IOKYMEHTALIMK B COCTaBE KaK MUHHUMYM: NACIopT,
NPOTOKOJI MCTILITAHMS  3aBOJA W3rOTOBUTENs, CepTHU(pHKAT
NPOUCXOKIEHUA,  CepTHPUKAT COOTBETCTBMA,  CepTU(PMKAT
KauyecTBa, TEXHMUYECKOe OIMMCaHWe, TapaHTHUIHbIA TaloH Ha
AHIJIMIUCKOM M/MJIM PYCCKOM sA3bIKAX.

The supplied goods must be supplied with a set of technical
documentation consisting of at least: a passport, a
manufacturer's test report, a certificate of origin, a certificate
of conformity, a quality certificate, a technical description, a
warranty card in English and/or Russian.

4. TRANSPORT TALABLARI

4. TPEBOBAHHS K TPAHCITOPTHPOBAHHIO

4. TRANSPORT REQUIREMENTS

Mahsulotlarni transport vositalarida tashish har bir mahsulotga
tegishli tashish bo’yicha xalqaro standartlar va qoidalarga
muvofiq amalga oshirilishi kerak.

[lepeBo3ka TOBAapOB C TMOMOILBIO TPAHCMIOPTHBIX CPEICTB
JIOJKHA OCYLIECTBIAATHCH B COOTBETCTBMM € MEKAYHAPOAHBIMH
CTAaHJapTamMH M NpaBHIaMM NEPeBO3KH KakK10r0 TOBapa.

Transportation of goods by means of vehicles must be carried
out in accordance with international standards and rules for
the transport of each product. _—=—~—~__

5. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI MUDDAT
TALABLARI

5. TPEFOBAHUSA K OB BEMY H/HWJIH CPOKY
NPEJOCTABJIEHW S FAPAHTHI

5. REQUIREMENTS F E AND/OR
GU’ARANTE

Yetkazib berilgan mahsulot uchun kafolat muddati yetkazib
berilgan kundan boshlab kamida 12 oy bo’lishi kerak. Agar
kafolat muddati davomida mahsulot nugsonli yoki sharthoma
shartlariga nomuvofigligi aniqlansa, yetkazib beruvchi
(sotuvchi) xaridorning talabiga binoan nuqgsonlarni bartaraf
etishga yoki nugsonli mahsulotni yangisiga almashtirishga
majburdir.

Cpok neHCcTBHs rapaHTHH Ha NOCTaBAAeMbii TOBAP NOJKEH ObiTh
He MeHee 12 mecsiueB C MOMEHTa noctaBku. Eciaum B TeueHue
rapaHTMHHOrO Cpoka B ToBape OyaeT oOHapyKeH Ae(eKTHOM
WIM  HECOOTBETCTBME  YCJOBMAM  JIOTOBOpA,  NMOCTaBLUIMK
(npojasel) 00si3aH  YCTPAHWTh HEAOCTATKM WM 3aMCHHUTDH
ned)eKTHbIM TOBAap HAa HOBBIN NO TPEOOBAHMIO MOKYMATENs.

TERM
The warranty period for, he éeli‘va@ed Ooods\\?gl be at least
12 months from the da q. delivery, l?d{mmg;t e warranty
period the product is foufydit be d‘gf&ermc O #&l sompliance
with the terms of the co Sip e_%;dl ) is obliged

vl product with
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6. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLARI

6. IKOJIOIMMYECKHWE M CAHUTAPHBIE
TPEBOBAHMS

6. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy ogibatlarsiz magsadli ishiatish
imkoniyatini ta’minlashi kerak:

- mahsulot uni ishlatish, saglash va utilizatsiya qilish vagtida
xavfsiz bo’lishi kerak;

- mahsulot atrof-muhitga hech qganday zarar yetkazmasligi
kerak.

Mahsulot ISO-14001 ekologik standarti talablariga to’lig javob
berishi kerak.

KauecTBO TOBapa AOMKHO 00ecneyuBaTh BO3ZMOMKHOCTb €ro
MCIONB30BAHMS M0 HA3HAYCHHWIO 0e3 HeraTMBHbLIX MOCHEICTBHIA:
- MPOJYKT A0JKeH ObITh O€30NaCHBIM NPH 1o

MCTIONB30BAHUM, XPAHEHUH U Y THIIU3ALIMN:

- MPOAYKT He JI0JIKEH HAHOCHTh BPE OKPYKaioile cpe/e.
[1pOAYKT MOJKEH NONHOCTBIO COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHMSAM
sKosoruyeckoro cranaapra ISO-14001.

The quality of the product should ensure the possibility of its
intended use without negative consequences:

- the product must be safe for its use, storage and disposal;

- the product must not harm the environment.

The product must fully comply with the requirements of the
environmental standard 1SO-14001.

7. ENERGIYA SAMARADORLIK TALABLARI

7. TPEBOBAHMSI 1O SHEPITO3®OEKTHBHOCTH

7. REQUIREMENTS FOR ENERGY EFFICIENCY

Mahsulot ISO-50001 talablariga to'liq javob berishi kerak.

ToBap JONKHO TONHOCTBIO COOTBETCTBOBATHL TpeGOBAHMAM
cranaapta 1ISO- 50001.

The product must fully comply with the requirements of
1SO-50001.

8. XAVFSIZLIK TALABLARI

8. TPEBOBAHUSA 11O BE3OINNACHOCTH

8. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulot 1SO-45001 talablariga to’liq javob berishi kerak.

ToBap JOMKHO TOJHOCTBIO COCTBETCTBOBATH TPEDOBAHUAM
cranaapra 1ISO-45001.

The product must fully comply with the requirements of ISO-
45001.

9. fAQDlM ETILADIGAN MA'LUMOT SHAKLIGA
TALABLAR

9. TPEFOBAHME K ®OPME ITPEICTABJISIEMO#
MHPOPMALMH

9. REQUIREMENTS FOR THE FORM OF
INFORMATION TO BE SUBMITTED

Ishtirokchi kompaniyalar o’zlarining texnik — tijorat takliflarini
buyurtmachiga taqdim etadilar, buyurtmachi texnik xulosa
berishi kerak.

Hujjatlar davlat tilida bo’lishi va rus yoki ingliz tillarida nusxa
ko’chirilishi, qog’ozda asl nusxasi (ko’k rangdagi imzo va
shtamplar) bo’lishi kerak. Rus tili ustuvorligi;

Hujjatlar buyurtmachiga mahsulot bilan birga taqdim etiladi.

KomMnanmm y4acTHHMKM TNpeICTaBIsioT CBOM TEXHMYECKHE —
KOMMepUecKye NpeUI0KeHUs 3aKa34iKy, 3aKa34nK J0/IKeH 1aTh
TeXHUYECKOe 3aKII0UEHHE.

JIoKyMeHTaLmsi JIOJDKHA ObITh Ha roCYJapCTBEHHOM f3bIKe M
AyGAMpOBaTLCS HA PYCCKOM MM aHINIMICKOM A3bIKe, Ha Oymare,
ObITh OpHUIMHAIOM (MMETh CHHME TIOANMCH M TEYaTH).
[TpropUTETHBII PYCCKMIM A3bIK:

JIOKYMEHTBI NPEOCTABIIAKOTCA 3aKa3UMKY BMECTE C TOBAPOM.

Participating companies submit their technical - commercial
proposals to the customer, the customer must give a technical
opinion.

The documentation must be in the state language and
duplicated in Russian or English, on paper, be original (have
blue signatures and seals). Priority Russian language;
Documents are provided to the customer along with the
200ds.

10. YETKAZIB BERISH JOYI VA VAQTI
(DAVRIYI)GA TALABLAR

10. TPEBOBAHIS K MECTY H CPOKY
(MEPUOJAUYHOCTH) NOCTABKH

10. REQUIREMENTS FOR THE PLACE AND TIME
(PERIODICITY) OF DELIVERY

Yetkazib berish joyi: O’zbekiston Respublikasi, Qashqadaryo
viloyati, G’uzor tumani, Sho’rtan shaharchasi. 180300.
Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi va
shartnoma bilan belgilanadi.

MecTto noctaska: Pecriy6onuka V3bexucran, KawkasapbuHcKas
obnacts, I'y3apckwuii paiio, n. llypran, 180300.
Bpemss M MeCTO JOCTaBkW Onpe/ensercs
MOCTABIIMKA U JOTOBOPOM.

NpeI0KECHHUEM

Place of delivery: Republic of Uzbekistan, Kashkadarya
region, Guzar district, Shurtan settlement, 180300.

The time and place of delivery is determined by the supplier's
offer and the contract.

/%’FLl\fEN %

11. YETKAZIB BERISH HAJMI 11. ObbEM IMOCTABKH 11. SCOP
1 | 3VUI300-1MFO00 0,6+1A yoki analogi - 5 dona 3VUI1300-1MF00 0,6+ 1A nan ananor S WTYK 3VUI1300-1MF00 0,6+1 @?An&kzylc \ 2 5 pces
2 | 3VUI300-1MF00 1+1,6A yoki analogi - 5 dona 3VUI1300-1MF00 1+1.,6A niu aHanor S WITYK 3VU1300-1MFO0 1+1.6fA® mloowg "SHinry V21 5 pes
3 | 3VUI1300-1MF00 1,6+2.4A yoki analogi -5 dona 3VUI300-1MF00 1,6+2.4A naun aHajior 5 WTYK 3VU1300-1MF00 1,620 &Vor angl&&we., 4 ¥ | 5 pes
4 | 3VUI300-1MFO00 6+10A yoki analogi - 5 dona 3VUI1300-1MF00 6+10A 1au aHanor S WTYK 3VU1300-1MFO0 6+10A\ofa alogué” * '3y 5pcs
5 | 3VUI1300-1MS00 1+2.4A yoki analogi - 5 dona 3VU1300-1MS00 1+-2.4A uau anasor 5 WTYK 3VU1300-1MS00 1+2,4A By Ain 20 #  5pcs
6 | 3VUI300-1IMMO00 10+16A yoki analogi - 10 dona 3VU1300-1MMO0 10+16A uau aHasior 10 wryk | 3VUI1300-1MMO0 10+16A orwaajogiie o 10 pcs
7 | 3VUI1300-1MNOO 14+20A yoki analogi - 5 dona 3VU1300-1MNOO 14+20A nau aHajior S WTYK 3VUI1300-1MNOO 14+20A or analogue S pcs
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' 8 | 3RV2021-0EA10 0.28+0,4A yoki analogi - 5 dona 3RV2021-0EA10 0,28+0.4A nau asanor 5 WTYK 3RV2021-0EA10 0,28+0,4 A or analogue S pcs

9 | 3RV2021-0HA10 0,55+0,8A yoki analogi -5 dona 3RV2021-0HA10 0,55+0,8 A njin ananor 5 WTYK 3RV2021-0HA 10 0,55+0,8A or analogue 5 pcs
110 | 3RV2021-1BA10 1,4+2A yoki analogi - 5 dona 3RV2021-1BAI10 1,4+2A man aHanor 5 WTYK 3RV2021-1BA10 1,4+2A or analogue 5 pcs
11 | 3RV2021-1CA10 1,8+2,5A yoki analogi - 5 dona 3RV2021-1CA10 1,8+2.5A nan ananor S WTYyK 3RV2021-1CA10 1,8+2,5A or analogue 5 pcs
' 12 | 3RV2021-1EA25 2.8+4.0A yoki analogi - 5 dona 3RV2021-1EA2S 2.8+4.0A wan aHanor S WITYK 3RV2021-1EA25 2.8+4.0A or analogue 5 pcs
| 13 | 3RV2011-1DA10 2.84.0A yoki analogi - 12 dona 3RV2011-1DA10 2.8+4.0A uau asanor 12 wryx | 3RV2011-1DA10 2.8+4.0A or analogue 12 pcs |
' 14 | ABB MS225-0.63-HKF11 0,4+0,63A voki analogi-5 dona | ABB MS225-0.63-HKF11 0.4+0.63A niu aHanor 5 iTyK ABB MS225-0.63-HKF11 0,4+0,63A or analogue 5 pcs
' 15 | ABBMS225-1.6-HKF11 1+1,6A yoki analogi - 5 dona ABB MS225-1.6-HKF11 1+1.6 A i ananor S WTYK ABB MS225-1.6-HKF11 1+1,6A or analogue 5 pes
16 | ABBMS225-2.5-HKF11 1,6+2,5A yoki analogi - 5 dona ABB MS225-2.5-HKF11 1,6+2.5A nau aHanor S WITYK ABB MS225-2.5-HKF11 1,6+2,5A or analogue S5pes |
117 | ABBMS225-16-HKF11 12,5+16A yoki analogi - 5 dona ABB MS225-16-HKF11 12.5+16A niu ananor S mITYK ABB MS225-16-HKF11 12,5+16A or analogue S5pes |

Ishlab chiqdi: / Pazpaborunku: / Developed by:

N

- Bosh muhandis o'rinbosari-IBX boshlig’i:
| 3amecTHTENb IIABHOTO HHKeHepa - HauanbHuk caykObl ynpaBieHus HaJeKHOCTbIO!
' Deputy Chief Engineer - Head of Reliability Management Service:

T. Diyorov

' Elektr ta’minoti sexi boshlig’i:
' HauasnbHKKa 1ieXa 3JIeKTPOCHAOKEHMS:
Deputy head of the power supply shop:

- M. Begmuratov

Elektr ta’minoti sexi tarmoq boshlig’i:
HauanbHuK yyacTka 1exa aJ1eKTpOcHa0Ke HUs:
Head of the section of the power supply shop:

Z. Bozorov

Elektr ta’minoti sexi ETL boshligi:
Hauanpuuk OTJ] uexa anekrpocHab)eHUs:

A. Pardayev

The master of the power supply shop:

The head of the ETL power supply shop: /
Elektr ta’minoti sexi ustasi: /
Macrep uexa 31eKTpocHabKeH s : V/ L. Ismatov

Material texnik resurslarni boshqarish xizmati yetakchi muhandisi:
Beayuinii uixeHep cayx0Obl ynpaBieHHs MaTepUaibHO-TEXHUUECKUMHU Pecy pcamu:
The lead engineer of Material Technical Resource Management Service:

S

B. Boybachchayev

Ushbu Texnik topshiriq o'=bek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. O ‘zbek, rus va ingliz tillari o ‘rtasida tafovutlar bo ‘lgan tagdirda, rus tili ustunlik giladi.

Hacmwzu;ee MEXHUYCCKOC 3AOAHUC COCMABICHO HA .V36€KC7\'().W, PYCCROM U AHTUTUCKOM SI3bIKAX. lel HAauvuu ]7U3H()<’.7(lc'1117 .we.)/('()y _}’3661\'6’1\'11.11, PYCCKUM U

QHTUTICKUM A3BIKAMU, MEKCIN HA PYCCKOM A3bIKe Oy0em npesaiuposanb.

This Technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Uzbek, Russian and E J.N

the Russian language shall prevail.

watt




